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Noville-les-Bois, le 3/06/2026

Concerne: Traitement contre La Mérule (Serpula Lacrymans)

Nos réf. : FL/HH/20260603-1

Assurance : N° Police :
Gestionnaire ; Dossier:

A compléter par assuré

DEVIS

A. TRAVAUX A REALISER PAR NOTRE SOCIETE

B. ZONES DE TRAITEMENT

* Les zones reprises sur le plan
*  Prévoir remorque
C. TRAITEMENTS :

1°)Rez piéce avant

MURS :

Traitement des murs, sur hauteur de 1,5m a partir du plafond soit 10,5m?2 dans les
zones marquées d'une simple ligne rouge sur le plan :

- Décapage des maconneries (le cimentage et/ou les enduits adhérents restant en
place)

Forage de trous en gquinconce dans la magonnerie

Brilage des masses mycéliennes visibles sur magonneries

Brossage des zones a traiter pour éliminer les mycéliums non adhérents

Injection sous basse pression du produit fongicide

Siége social et d’exploitation ;: Rue des Fagotis 3 - ZI Fernelmont - 5380 Novilie-les-Bois
& 081/83.42.77 - B 081/83.43.39
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- Double pulvérisation de ce méme fongicide

- Dépose et remplacement 1 linteau intérieur de la fenétre par des linteau en préfab
béton + remaconnage

PLAFOND :

Dépose bande de 1m du plafond pour inspection 4m?2 (si touché il faudra le déposer et
prévoir un remplacement des gites, pas comptabilisé dans |'offre)

Double pulvérisation des boiseries saines

2°)1¢" chambre avant

MURS :

Traitement des murs, sur hauteur totale soit 18,6m?2 dans les zones marquées d'une
simple ligne rouge sur le plan :

- Décapage des maconneries (le cimentage et/ou les enduits adhérents restant en
place)

- Forage de trous en quinconce dans la magonnerie

- Brllage des masses mycéliennes visibles sur magonneries

- Brossage des zones a traiter pour éliminer les mycéliums non adhérents

- Injection sous basse pression du produit fongicide

- Double pulvérisation de ce méme fongicide

Dépose et remplacement 1 linteau intérieur de la fenétre par des linteau en préfab
béton + remaconnage

Dépose Bande de 1 m de lambris dans chambre voisine pour inspection

PLAFOND :

- Dépose totale du double plafond pour remplacement gites soit 17m2’
- Dépose et remplacement 8 Gites
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3°)Grenier
MURS :

=  Traitement des murs, sur hauteur 1m a partir du sol sur mur mitoyen + sous sabliére
soit 6m2 dans les zones marquées d'une simple ligne rouge sur le plan :

- Forage de trous en quinconce dans la magonnerie

- Brilage des masses mycéliennes visibles sur maconneries

- Brossage des zones a traiter pour éliminer les mycéliums non adhérents
- Injection sous basse pression du produit fongicide

- Double pulvérisation de ce méme fongicide

- Inspection sabliere et marquage des boiseries a remplacer par couvreur
- Dépose isolation toiture pour inspection (voir photo)

Sol:
- Dépose et évacuation du plancher sur bande de 3m pour remplacement gites soit
12m?2
- Remplacement plancher par OSB soit 12m?2
D. DIVERS

= Evacuation des décombres provenant de nos travaux

= Mise en ordre du chantier avant notre départ

I. TRAVAUX A EFFECTUER PAR LE CLIENT

A. AVANT NOTRE PASSAGE :

Remarque : Si les travaux repris ci-dessus ne sont pas effectués et terminés pour le jour
de notre passage, ils seront automatiquement effectués en régie par nos techniciens au prix
de 59,00 €/heure HTVA, plus évacuation des décombres, fourniture des matériaux
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éventuels et frais de déplacement. ( hors travaux spécifiques tels que toiture , plomberie
chauffage).

B. APRES NOTRE PASSAGE :

* Tous travaux de reconstruction, de finition (plafond, plafonnage, ...)
* Refixation et réfection éventuelle du cablage et de la tuyauterie (gaz et électricité)
lorsqu’un décapage est prévu

11. Descriptif des produits et matériaux utilisés

1°)Produits utilisés pour I'assainissement des magonneries :

Le traitement s'effectuera aprés préparation des zones contaminées comme décrit dans le
descriptif des travaux.

Les injections et pulvérisations se feront avec une microémulsion fongicide dont les
composants actifs sont le Propiconazole a 12 g/lI, le Tebuconazole a 4,2 g/l, le
Butylcarbamate a 4,2 g/l et la Cyperméthrine & 6,18 g/I.

Ce principe actif sera solubilisé en phase aqueuse a la concentration de 1 | dans 8 | d'eau
additionné auquel nous ajoutons 1 | d’une solution d’Ammonium quat. a 480 g/I.

La préparation est conforme aux directives CEE.

Le produit est agréé par I'Union Belge pour I’Agrément Technique dans la construction ainsi
que par le SPF Santé Publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et de I’environnement sous
les numéros 6504B & 5306B.

2°)Traitement des boiseries saines par un produit insecticide/fongicide :

Le traitement des boiseries s'effectue a l'aide d'un produit insecticide/fongicide dont les
composants actifs sont le Propiconazole a 11,33 g/l, le Tebuconazole a 3,81 g/, le
Butylcarbamate a 3,81 g/! et la Cyperméthrine a 6,18 g/I.

Ce principe actif sera solubilisé en phase aqueuse a la concentration de 1 | dans 10 | d’eau.
La préparation est conforme aux directives CEE.

Le produit est agréé par I'Union Belge pour I'Agrément Technique dans la construction ainsi
que par le SPF Santé Publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et de |I'environnement sous
le numéro 6405B.

Ce produit est incolore et non filmogéne. Il ne change pas la texture du bois et ne dégage
pas d'odeur aprés séchage. Il n'augmente pas l'inflammabilité du bois aprés séchage.

3°)Bois utilisés pour la reconstruction :
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La regle d'art en matiére de reconstruction exige que, lorsqu'il est fait appel & du bois
d’ceuvre dans les zones assainies, celui-ci soit traité par le systéme d'injection profonde par
vide et pression en autoclave. ,

C'est pourquoi, notre Société n'utilise strictement que ce type de bois dans ses travaux de
reconstruction. Notre bois d’ceuvre mis en place porte le label de qualité IMVAC.

Les qualités exceptionnelles du bois traité utilisé par notre Société tiennent :

- au procédé de traitement rationnel : l'injection profonde par vide et pression en
autoclave ;

- aux propriétés remarquables du produit de protection : le sel C.C.A. (cuivre, chrome,
arsenic) ;

- ala sévérité des contréles, avant, pendant et aprés le traitement.
Ainsi nous offrons a nos clients :

* Un bois totalement protégé
Contre les insectes, les champignons, les bactéries, les micro-organismes, et contre les
causes de détérioration tant en eau douce qu'en eau saline.

* Un bois "indélavable"
Apres fixation, les cristaux de sel C.C.A. sont tellement bien "fixés" qu'ils ne craignent
aucun délavage, méme apres un contact prolongé avec I'eau.

* Un bois dont la structure reste intacte
Le bois traité peut-étre scié, raboté, cloué, foré, sans abimer les outils.

* Un labei IMVAC, gage de qualité supérieure

Le label IMVAC est un label de qualité attribué aux stations d'imprégnation utilisant
'autoclave.

Afin de garantir un niveau de qualité élevé et constant, le groupe gestionnaire du label
IMVAC exerce un contrble a caractére essentiellement technique sur les activités des
stations arborant ce label.

Ce systeme de contrdle des stations est basé sur une procédure mixte : un autocontréle
doublé d'un contrble externe permanent,

Le contréle externe est réalisé par le Centre Technique de I'Industrie du Bois (Wood.be).

Quatre points sont ainsi systématiquement examinés :

— le bois, au niveau de la qualité et de I'humidité résiduelle;
- le produit, qui doit étre conforme au produit déclaré par la station;

- la solution de traitement en ce qui concerne la concentration, la composition centésimale
en éléments actifs, les caractéristiques physico-chimiques ...;

- le procédé, pour ce qui touche d'une part a I'état de l'installation et a la mise en oeuvre
de la solution et d'autre part a la pénétration de la solution dans le bois et a la rétention
en produit obtenue,
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ITI.CONDITIONS GENERALES

Art. 1 Garantie

La firme Bio-Protect garantit |'efficacité de son traitement dans les limites des endroits
traités durant une période de 15 ans a dater de la fin des travaux.

Conditions de validité:

Les causes d‘apparition (fuites, infiltrations, ..) du champignon doivent avoir été
supprimées. En cas de réapparition d’'une de celles-ci, le client est tenu d'y mettre fin
endéans les 48 heures et d’en avertir, dans ce méme délai, la société Bio-Protect qui jugera
de la nécessité de retraiter, aux frais du client, la zone atteinte afin que la garantie puisse
continuer.

Lors de la reconstruction et lorsque du bois est utilisé dans les zones traitées, la garantie
n‘est accordée que si la reconstruction s’effectue avec du bois prétraité, contre les
champignons, en autoclave.

En cas d'attaque d'un mur mitoyen par le champignon, la garantie ne sera accordée que
pour autant que les travaux d'assainissement soient également entrepris selon les régles de
I'art chez le voisin.

En cas de demande d‘intervention sous garantie, il est demandé au client de fournir les
documents relatifs a la facturation, les preuves de paiement et le devis.

NB : La société Bio-Protect se réserve le droit de facturer les prestations et le déplacement
de son représentant en cas d’appel non justifié a la garantie.

Art. 2 Le produit utilisé est nocif pour les animaux a sang froid (poissons,...) et ceux-ci
doivent étre évacués par les soins du client avant le jour du traitement.

Art. 3 La société est couverte en R.C. exploitation jusqu’a un montant de 247.894,00 € en
dégats matériels et 2.478.935,00 € en biens corporels. Si vous estimez un de ces montants
insuffisant, il y a lieu de nous en avertir avant le début des travaux. La majoration de prime
sera a charge du client. La société ne couvre que les dégéats causés par son personnel. Les
dégéts éventuels causés lors de la réalisation des travaux doivent étre signalés dans les 48
heures suivant les faits par lettre recommandée sous peine de nullité.

Art. 4 L'ensemble des produits que nous utilisons, sont agréés par le Ministére de la Santé
Publique.

Art. 5 Le descriptif des travaux est établi en fonction de I'étendue de |'attaque découverte
le jour de la visite, si durant I'exécution des travaux |'attaque de champignons s’avérait plus
importante que prévue initialement, la société se réserve le droit de soumettre un devis
complémentaire. En cas de non-acceptation de celui-ci, la société Bio-Protect ne sera pas en
mesure de garantir le traitement et ce y compris dans les zones traitées faisant I'objet de ce
descriptif.

Art. 6 Au plus tard 7 jours avant le début des travaux, le client fournira a la société un plan
de linstallation électrique et de la tuyauterie de l'immeuble (surtout si elles sont
encastrées). Sans cette information, la société Bio-Protect décline toute responsabilité pour
les dégats qui seraient éventuellement occasionnés lors de la réalisation des travaux.

Art. 7 Le client est tenu de fournir I'eau et I'électricité pour la réalisation des travaux décrits
au présent devis.

Art. 8 Le montant des travaux est payable de la maniére suivante 35% a la commande, et
le solde dés réception de la facture qui suit I'exécution des travaux { sauf en cas de
délégation de payement document joint en fin d’offre) .
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Pour la facilité du client, la société Bio-Protect fournira une facture d’acompte au client. En
cas de non-paiement de celle-ci, la société Bio-Protect se réserve le droit de modifier le
planning d'intervention. Aucun travail ne pourra étre entamé sans réglement préalable de la
facture d’acompte.

A défaut du paiement d’une facture & son échéance, elle sera majorée, sans mise en
demeure préalable et dés le premier du mois suivant la date de son émission, d'un montant
forfaitaire et irréductible de 15 % avec un minimum de 50,00 €, a titre d'indemnité
conventionnelle. En outre, elle sera frappée d’un intérét conventionnel fixé a | % par mois
de retard.

Art. 9 Notre offre est valable pour une durée de deux mois a dater de ce jour.

Art. 10 Toute commande et tout devis signés par le client constituent un engagement
formel dans le chef de celui-ci. En cas d'annulation de sa commande avant le
commencement des travaux, le client prendra en charge tous les frais d'inspection et de
gestion du dossier pour un montant de 10% du devis avec un minimum de 250,00 €.

Art. 11 : En cas de procédure, seuls sont compétents les tribunaux de 1¢r¢ jnstance ou de
commerce de Charleroi. Si le litige est de la compétence de la Justice de Paix, ils seront
portés devant le Juge de Paix du 1°" canton de Charleroi

Art. 12 : Le réglement général sur la protection des données (RGPD) qui réglemente
I'utilisation de vos données personnelles. Nous ne vous demandons que les données
strictement nécessaires a 'exécution du contrat. Elles sont collectées pour des finalités
déterminées, explicites et légitimes. Elles sont traitées de maniere loyale et transparente.
Nous considérons que la signature du devis, du contrat, le paiement de la premiére facture
est un consentement au traitement de vos données dans les limites contractuelles prévues.
En aucun cas elles ne seront utilisées pour un autre motif, ni prétées, louées, données,
vendues ou mise a disposition d‘un tiers. Sur simple demande vous avez nhaturellement
accés a vos coordonnées afin de procéder & toute modification ou suppression. Si vous
refusez I'utilisation de vos données, nous les supprimerons mais dans certains cas cela peut
entrainer limpossibilité de poursuivre le contrat, avec toutes les conséguences
contractuelles que cela peut avoir en vertu des dispositions que vous avez signées
(notamment quant a I'exécution de notre mission). Vos données sont conservées jusqu’a la
fin du contrat outre un délai supplémentaires de 10 ans pour des raisons de garantie et
fiscale,
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- Tratement des magonneries
1. Remplacemient linteau
17 inspection linteau
Ouverture plancher
/{1 Ouverture plafond
Fiit! Ouverture plandher et plafond
X Renforcement gité
% X Remplacement gite
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